mente trabajé mi abuelo al llegar a
la Argeniina. Adn no he podido
comprobar si se trala de Ja misma
persona, pero ese fue el motivador
de mi viaje a Préchag.

En el primer momento mi idea
eracontactarme con los profesores
que habian hecho la investigacion,
primero por mail pero no teve éxi-
to. La presencia en Azul de una

jovenfrancesa, Audrey, renovémis -

esperanzes, ya que se ofrecid a
hacerme algnunos contactos cuan-
"do regresara a Pau. Por entonces
comenzébamos a disefiar e} itinera-
tio de nuestro viaje con Margarita
y pensamos que Pau debia seruna
escalanecesaria.

;Qué tenfa para comenzar mi
biisqueda? Relatos familiares que,
si bien en Ja tercera generacion se
van perdiendo, traté de ordenar
hablando con algunos de mis pri-
mos mas memoriosos. Ordené los
mismos en una libretita y una de
mis primas me acercd dos fotos que
yo recordaba haber visto en mi
infancia pero que ya ne tenia. Las
des tomadas en el tinico viaje que
hizo mi abuelo a su tierra: en una
estd mi abuelo, una sefiora mayor
que seguramente era su madre y
tres personas mas, un joven y dos
mujeres, que suponfamos de su
micleo familiar pero sin saber a
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dos tios mayores, Maria y Juan, de
13 y 11 afios respectivamente, y
que habian viajado con €L

Elinterés creciay laidea se con-
cretapa. Irjamos a Préchag
Navairenx, desde Pae, apesar de
que segln crefamos los contactos
habian fracasado porgue al mo-
mento de embarcarnos descono-
ciamos que Aundrey habia encon-
trado a Agnés Lanusse. A ambas
les debo Io que encontré alli, mu-
cho més de lo que pensaba. (En la
nota anterior, publicada el domin-
go pasado por Margarita, se relata
este encuentro con la gente de Pau
y subuena voluntad dellevarnosal
dia siguiente a Préchacq-
Navarrenx).

Partimos después de almorzar,
en el auto de Agnés, que serd nues-
tra gufa. El camino es muy pinto-
resco, vamos atravesando peque-
fias poblaciones: Laroain, Mourenx,
hasta gue un cartel nos avisa que
estamos entrando en Préchaq -
Navarreny, un poblado de162 ha-
bitantes. Agnés nos habla del fugar
con la pasiéa de quien lo conoce
palmo a palmo y ama a su terrufio.
A ambos lados del camino, todo

estisembrado demaiz enloqueen -

otra época era uma zona de
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lia atrés cuando apenas s¢ tiénen

aproximadamente 15 afios?.
Llegamos a la Mairie, como se

denomina alli & 1a alcaidfa, conel

cielo yanubladoy cuando comien-
zan a caer algunas gotas. Sergenos
aguarda. Café y unos exquisitos
bombonesendulzanel climadecor-
dialidad que percibimos desde el
primer momento. Serge Larrey-
Lasalle es el alcalde que ha sido
reelecto para la funcién en-dos pe-
riodos consecutivos desde 1995 y
hasta el 2014.

Con mi escaso francés, aunque
con la ayuda de Margaritay con la
foto delafamilia, le explico quemi
inquietud es saber quiénes son,
como se llaman esas personas que
estan en la foto y qué relacion tie-
nen conmi abuelo. El Alcalde bus-
ca un regisiro y alli comienza a
devanarse la madeja. Estan regis-
trados los nacimientos en forma de
acta, se mencionan los testigos que
acompafian al padre, quienes avalan
sus dichos sobre dia, hora del naci-
miento, sexo y nombre que se daal
recién nacido, asf como el nombre
de la madre yellugar denacimien-
to, que serefiere ala casa dénde se
produjo el parto. Alli estén los da-
tos que busco. -

El primero que encontramos es
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llizas, Marie Prat Cazaux y
Jeanne Prat Cazaunx. Sélo resta
un hombre joven al lado de mi
abuelo, El alcalde consulta libros
de nacimientos, de bodas y de de-
funciones. Segiim los documentos,
ese hombre joven de lz foto es
Romair Prat Cazanx nacido el
27 de abril de 1861, hermano ma-
yor aungue en la foto parece mas
joven. Miro al Alcalde y 2 Agnés
con sorpresa. Acabo de completar
la foto, mi sorpresa no tiene limi-

tes.

Como he encontrado taito, me
atrevo a pedir a Serge si podemos
consultar otro registro anterior- ya
que éste comienza en 1860-, para
ver si el abuelo tenia algin herma-
no mayor que segan los relatos
familiares habia venido antes a la
Argentina y habia fallecido aqui.
Los documentos vienen a confir-
mar todo lo que se contaba en la
familia. Ahi estd Jean Baptiste
Prat Cazaux nacido el 30 deagos-
to de 1853. Seguimos buscando y
encontramos unactaque transcribe
una informacién oficial del Hospi-
tal Francés de Buenos Aires dirigi-
da al consulado informando el de-
ceso de Jean Baptiste Prat Cazaux
el dia 30 de septiembre de 1875 en
Buenos Aires, a los 22 afios.

.ayer no sabia ni
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parece tar natural! Sin embargo.
ue gxistian des-
cendientes en latierra demi abuelo
y plenso permanentemente cuan-
tos otros parientes, descendientes
de las hermanos y hermanos de mi
abuefo estardn por ahi, sin regis-
tramnos los unos a los otros.

Muchas respuestas, y con ellas,
mas preguntas. Es el comienzo de
nuevas inquietudes, las mizas; las
que tal vez respondan otros. Pien-
so enmis hijos, mis nietas y el resto
de mi familia de Azul. Quién sabe,
todo es posible.

Ancchece. Lalluviasehacemas
intensa. Comenzamos €l regreso a
Pau. Antes, nos desviamos para
ver el Memorial de] Campo de Gurs,
uno de los campos de concentra-
¢i6n para los refugiados espafioles
en la segunda guerra mundial.

Dos fotos, un viaje, una historia
que voy armando de a poco. Come
piezas de un rompecabezas, voy
colocando cada dato que recojo y
ast, aquellas fotos, aquellosrelatos
que me han acompaiiado desde la
infancia me cuentan una historia
de inmigrantes, aquellos hombres
ymujeres que forjaron nuestropais,
a guienes tanto admiré mientras
estudiaba la carrera de Historia.




